4 Mercatura

Zawory i zasuwy
Urzadzenia Alarmowe i Monitorujace






N4 Mercatura

Firma Mercatura — a doktadniej osoby stojgce za jej powstaniem — dziataja
na rynku instalacji przeciwpozarowych od konca lat 90. Swojg dziatalnos¢
rozwijali we wschodniej Europie oraz w Azji. W 2015 roku postanowili
sprobowac swoich sit na Wegrzech, gdzie powstata marka Mercatura,
z gtdwng siedzibg w Budapeszcie

Mercatura to marka, ktéra moze poszczyci¢ sie produktami najwyzszej
jakosci. Wszystkie rozwigzania poddawane sg rygorystycznym testom
wewnetrznym oraz posiadaja certyfikaty miedzynarodowych instytucji,
takich jak EM, UL, CNBOP and PAVUS. Asortyment firmy nieustannie sie
powieksza, a ambitnym celem jest dostarczanie systemdw przeciwpoza-
rowych na terenie catej Europy, Bliskiego Wschodu oraz Afryki.

W 2025 roku, posiadajgc gtownga siedzibe w Budapeszcie, firma zdecydowata
sie uruchomi¢ wtasny magazyn w Polsce. Ma on na celu przyspieszenie
realizacji dostaw oraz poszerzenie oferty o nowe linie produktow, w tym
systemy ztaczek rowkowanych oraz systemy DELUGE.

Produkty Mercatura to nowoczesne, zaawansowane technologicznie
rozwigzania, ktére gwarantuja niezawodng jakosc¢.

Wasze bezpieczenstwo to nasz priorytet.



Katalog Produktow

ZASUWA Z TRZPIENIEM NIE-
WZNASZACYM TRANSIT GV-01/G

INEINE

1

£

Model:
Transit GV-01/G

Rozmiary:
2”/DN50, 2-1/2”/DN65, 3”/DN80, 4”/DN100, 5”DN/125,
6”/DN150, 8”"DN200, 10"DN250, 12”/DN300

Certyfikaty:
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Maksymalne ci$nienie robocze:
350 PSI (24 bar)

Cisnienie testowe:
450 PSI (31 bar)

Temperatura robocza:
0°C - 100°C

ﬁf{
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Przytacza:
Wymiary ztaczy rowkowanych zgodne z ANSI/AWWA
C606 lub 1SO 6182.

Wykonczenie:
Zeliwo sferoidalne z powtoka epoksydowg RAL3000

Specyfikacja:
Wbudowany uchwyt umozliwia monitorowanie zasuwy
W pozycji otwartej za pomoca przetacznika nadzoru.

W przypadku potrzeby monitorowania pozycji
zamknietej, konieczne jest poinformowanie o tym
przed ztozeniem zamdwienia.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



3 Zawory i zasuwy

Specyfikacja materiatowa gtownych komponentow

Korpus: Pokrywa:

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12 Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Dysk klinowy: Trzpien:

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12 SS304 / SS316 / SS420 / SS431

+ EPDM

Jarzmo: Koto reczne:

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12 Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Tabela wymiarowa zaworu Moment zamykania

dla kota recznego

Rozmiar Moment zamykania [Nm]

Rozmiar (D) Cisnienie Wymiary (mm)

“

2% 50 60.3 350 178 254 GV-01/G-060 2” 50 27
21/2” 65 76.1 350 190 275 GV-01/G-076 21/2” 65 38
3" 80 88.9 350 203 301 GV-01/G-089 3" 80 65
4” 100 114.3 350 229 355 GV-01/G-114 4 100 80
5 125 139.7 350 254 443 GV-01/G-139 5 125 100
6” 150 168.3 350 267 448 GV-01/G-168 6” 150 125
8” 200 219.1 350 292 548 GV-01/G-219 8” 200 160
10” 250 273.0 350 330 626 GV-01/G-273 10” 250 240
127 300 323.9 350 356 722 GV-01/G-324 12 300 300
Montaz
1. System rurociggdw i zawory nalezy doktadnie oczysci¢; nie moga zawiera¢ zanieczyszczen.
2. Bezposrednio przed montazem skontroluj czysto$¢ gniazd i przelotéw zaworu.
3. Kazdy zawér nalezy niezaleznie podeprzeé, aby wyeliminowac ruchy i naprezenia od podtgczonego rurociggu.
4. Upewnij sie, ze klasa ci$nienia zaworu jest zgodna z warunkami pracy.
5. Przeprowadz petny cykl pracy zaworu (od otwarcia do zamkniecia).
6. Zasuwy nie sg przeznaczone do dtawienia przeptywu.
7. Zasuwy montowac w pozycji pionowej na rurociggach poziomych oraz w pozycji poziomej na rurociagach pionowych.
Dziatanie

Zasuwy s3g zaworami wieloobrotowymi sterowanymi recznie. Zazwyczaj otwierajg sie poprzez obroét kota recznego
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, a zamykajg — zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

Inspekcja i konserwacja

Zawory nalezy okresowo kontrolowac i cyklicznie przestawiac, aby zapobiec odktadaniu sie zanieczyszczen
w rurociggu i korpusie zaworu.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



Katalog Produktow

ZASUWA KLINOWA ROWKOWANA
POD WSKAZNIK POLOZENIA

TRANSIT GV-02/G

Model:
Transit GV-02/G

Rozmiary:

2"/DN50, 2v2"/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100,

6"/DN150, 8"/DN200, 10"/DN250, 12"/DN300

Certyfikaty:
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Maksymalne cisnienie robocze:
300 psi (21 bar)

Cisnienie testowe:
450 psi (31 bar)

5"/DN125,

Temperatura robocza:
0°C - 100°C

Przytacza:
Wymiary ztaczy rowkowanych zgodne
ANSI/AWWA C606 lub I1SO 6182

Sterowanie:
Za pomoca wskaznika potozenia

Wykonczenie:
Zeliwo sferoidalne z powtoka epoksydowa RAL3000

Specyfikacja:
Konstrukcja i wymiary zgodne z AWWA C515

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



Zawory i zasuwy

Specyfikacja materiatowa gtownych komponentow

1. Podktadka ptaska:
Stal weglowa

6. O-ring:
EPDM

1. Korpus:

Zeliwo sferoidalne

16. Czworokatna nakretka

sterujaca:

Zeliwo sferoidalne

Montaz

SENES

No ok

2. Sruba:
Stal weglowa

7. Pokrywa:
Zeliwo sferoidalne

12. Pierscien uszczel-
niajacy: EPDM

17. Sruba:
Stal weglowa

3. Pierscien uszczelniajacy:
EPDM

8. Trzpien:
Stal nierdzewna

13. Prowadnica osi:
Mosiadz

18. Podktadka ptaska:
Stal weglowa

Tabela wymiarowa zaworu

Rozmiar (D)

Wymiary (mm)

4. O-ring:
EPDM

9. Korek:
Braz

14. Dtawica:
Zeliwo
sferoidalne

19. Sruba:

Stal weglowa

5. Pierscien uszczelniajacy:
EPDM

10. Klin:
Zeliwo sferoidalne

15. Kotnierz pod wskaznik:
Zeliwo sferoidalne

20. Nakretka klina:
Mosigdz

2” 50 178 15.9 60.3 57.2 7.9 278

M-GV-02/G-060

21/2” 65 190 15.9 76.1 72.3 7.9 292 M-GV-02/G-076
3” 80 203 15.9 88.9 84.9 7.9 322 M-GV-02/G-089
4”7 100 229 1589 114.3 110.1 95 342 M-GV-02/G-114
5” 125 254 15.9 139.7 135.5 9.5 412 M-GV-02/G-139
6” 150 267 15.9 168.3 160.8 9.5 448 M-GV-02/G-168
8” 200 292 19 2191 214.3 111 534 M-GV-02/G-219
10” 250 330 19 273 268.3 12.7 635 M-GV-02/G-273
12”7 300 356 19 323.9 318.3 12.7 720 M-GV-02/G-324

8. Dodatkowe instrukcje montazowe mozna znalez¢ w karcie katalogowej wskaznika pozycji.

Dziatanie

Rurociaggi oraz zasuwy powinny zostac¢ doktadnie oczyszczone i wolne od wszelkich zanieczyszczen.

Nalezy przeprowadzi¢ przeglad wzrokowy gniazda zasuwy oraz otwordw bezposrednio przed rozpoczeciem montazu.
Kazda zasuwa powinna by¢ indywidualnie zabezpieczona przed przemieszczeniem oraz obcigzeniami wynikajacymi
Z przytaczonego rurociggu.

Nalezy upewnic sie, ze ci$nienie znamionowe zasuwy jest zgodne z wymaganiami systemu.
Nalezy wykonac¢ przynajmniej jeden petny obrét zasuwy, przechodzac z pozycji otwartej do zamkniete;.
Zasuwy klinowe nie sa przeznaczone do zastosowan w systemach dtawigcych.
Zasuwy powinny by¢ montowane w pozycji pionowej na rurociggach poziomych oraz w pozycji poziomej
na rurociggach pionowych.

Zasuwy linowe sg obstugiwanymi recznie wieloobrotowymi zaworami, otwieranymi za pomoca kotka recznego lub
innego elementu operacyjnego, zazwyczaj przeciwnie do kierunku obrotu wskazowek zegara, a zamykane w kierunku

odwrotnym.

Inspekcja i konserwacja

Zasuwy powinny by¢ poddawane okresowym przegladom, podczas ktérych nalezy dokonac kilku obrotéw w celu

zapobiezenia odktadaniu sie zanieczyszczen w systemie rurowym i korpusie zaworu.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



Katalog Produktow

ZASUWA Z ZEWNETRZNA SRUBA
| JARZMEM TRANSIT OS&Y GV-04/G

Model:
Transit OS&Y GV-04/G

Rozmiary:
2"/DN50, 2%."/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100, 5"/DN125,
6"/DN150, 8"/DN200, 10"/DN250, 12"/DN300

Certyfikaty:
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Maksymalne cisnienie robocze:
300 psi (21 bar)

Cisnienie testowe:
450 psi (31 bar)

Specyfikacja materiatowa gtownych komponentow

Korpus:
Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Dysk Klinowy:
Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12 + EPDM

‘_Jarzmo:
Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Pokrywa:
Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Trzpien:
SS304 / SS316 / SS420 / SS431

Koto reczne:
Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Temperatura robocza:
0°C - 100°C

Przytacza:
Wymiary ztaczy rowkowanych zgodne
ANSI/AWWA C606 lub I1SO 6182

Wykonczenie:
Zeliwo sferoidalne z powtoka epoksydowa RAL3000

Specyfikacja:
Konstrukcja i wymiary zgodne z AWWA C515

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



7 Zawory i zasuwy

Tabela wymiarowa zaworu Moment zamykania
dla kota recznego

[ [ [ EXNEN
2” V 50 V 60.3 7 178 V 420 V 482 V M-GV-04/G-060 2” V 50 V 27
21/2” 65 76.1 190 435 505 M-GV-04/G-076 21/2” 65 38
3” 80 88.9 203 500 584 M-GV-04/G-089 3” 80 65
4” 100 114.3 229 580 687 M-GV-04/G-114 4” 100 80
6” 150 168.3 267 770 931 M-GV-04/G-168 6” 150 125
8” 200 219.1 292 930 1136 M-GV-04/G-219 8” 200 160
10” 250 273.0 330 1125 1383 M-GV-04/G-273 10” 250 240
12” 300 8288 356 1295 1604 M-GV-04/G-324 12” 300 300
Montaz

—

Rurociaggi zawory nalezy doktadnie oczysci¢, aby byty wolne od zanieczyszczen.

Przed montazem nalezy przeprowadzi¢ wzrokowg kontrole gniazda zaworu oraz otworow.

3. Kazdy zawor musi by¢ indywidualnie zabezpieczony przed przemieszczeniami oraz obcigzeniami wynikajacymi
z podtaczonego rurociagu.

4. Nalezy upewnic sie, ze cisnienie znamionowe zaworu jest zgodne z warunkami pracy systemu.

N

Dziatanie

Zasuwy klinowe to recznie obstugiwane, wieloobrotowe zawory, otwierane za pomoca koétka recznego lub innego
elementu operacyjnego. Zazwyczaj otwieranie nastepuje poprzez obrot w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, a zamykanie — w kierunku zgodnym z ich ruchem.

Inspekcja i konserwacja

1. Zasuwy nalezy poddawac regularnym przegladom, podczas ktérych powinno sie wykonac kilka obrotow, aby
zapobiec osadzaniu sie zanieczyszczen w systemie rurowym oraz korpusie zasuwy.

2. W przypadku wycieku spod nakretek uszczelniajgcych nalezy je wyregulowacd, aby zwiekszy¢ nacisk na uszczel-
nienie trzpienia. Nakretki uszczelniajgce nalezy dokrecac¢ rownomiernie, o okoto ¢wierc obrotu, zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

3. Wymiane uszczelniaczy nalezy przeprowadzac wytacznie przy wytgczonym systemie (bez cisnienia). Cho¢ zasuwy

posiadajg tylne gniazdo umozliwiajgce wymiane uszczelnienia pod ci$nieniem, metoda ta nie jest zalecana.

Wykonaé co najmniej jeden petny obrét zaworu z pozycji otwartej do zamkniete;.

Przed podaniem cisnienia systemowego sprawdzi¢, czy nakretki uszczelniajgce sg prawidtowo dokrecone.

Zasuwy klinowe nie sa przeznaczone do regulacji przeptywu (dtawiacych zastosowan).

Zasuwy powinny by¢ montowane w pozycji pionowej na rurociggach poziomych oraz w pozycji poziomej

na rurociggach pionowych.

No o

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



Katalog Produktow

ZAWOR MOTYLKOWY MONARCH

BFV-02/G

L1

Model:
Monarch BFV-02/G

Rozmiary:
2"/DN50, 2%2"/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100, 5"/DN125, 6"/DN150,
8"/DN200, 10"/DN250, 12"/DN300

Certyfikaty:
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Maksymalne ci$nienie robocze:
300 psi (21 bar)

Cisnienie testowe:
450 psi (31 bar)

Temperatura robocza:
0°C - 100°C

Przytacza:
Wymiary ztgczy rowkowanych zgodne
ANSI/AWWA C606 lub 1SO 6182

Sterowanie:
Za pomoca przektadni

Wykonczenie:
Zeliwo sferoidalne z powtoka epoksydowg RAL3000

Przetaczniki nadzoru:

Przektadnia modelu BFV jest wyposazona w jeden wewnetrz-
ny przetacznik nadzoru pozycji oraz jeden wewnetrzny prze-
tacznik pomocniczy

Uwagi:

Zawory mogga by¢ stosowane na zewnatrz. W wyniku eksplo-
atacji moga pojawi¢ sie uszkodzenia malowanych lub powle-
kanych powierzchni, w tym oznaki korozji. Nie wptywa to
jednak na ich prawidtowe dziatanie.

Zawory motylkowe nalezy instalowa¢ w odpowiedniej odle-
gtosci od pomp, kolan, ekspanderow, redukcji oraz innych
elementow instalacji. Zgodnie z powszechng praktyka zaleca
sie minimalny odstep rowny pieciu srednicom rurociggu.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



Zawory i zasuwy

Specyfikacja materiatowa gtéwnych komponentow

Korpus: Wat krotki:

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12 Stal nierdzewna AISI| 431

Dysk: Przektadnia sygnalizacyjna:

Zeliwo sferoidalne EN-GJS-450-10 + EPDM ~ SS304 / SS316 / SS420

Trzpien: Koto reczne:

Stal nierdzewna AISI 431 Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Tabela wymiarowa Wymogi projektowe

Rozmiar (D) Wymiary (mm)

1. Stosowac wytacznie ztaczkii elementy
rurowe posiadajace  odpowiednie
aprobaty do systemu.

2. Zapewni¢ zgodno$¢ nominalnego
cisnienia i zakresu temperatur zaworu

M-BFV-02/G-060 z warunkami pracy instalacji.

3. Przewidzie¢ dostep serwisowy do

“
50 60.3 178 420 482

A 65 76.1 190 435 505 M-BFV-02/G-076 przektadni i elementow sygnalizacji.
4. Odcinki proste przed i za zaworem
oraz wtasciwe podparcie przewodow
- 80 88.9 203 500 584 M-BFV-02/G-089 R o N .
3 ograniczajg odksztatcenia i utatwiajag
szczelny montaz.
2 100 14.3 229 580 687 M-BFV-02/G-114
6 150 168.3 267 770 931 M-BFV-02/G-168
g 200 219.1 292 930 136 M-BFV-02/G-219
107 250 273.0 330 125 1383 M-BFV-02/G-273
197 300 323.8 356 1295 1604 M-BFV-02/G-324
Montaz

Przed nstalacjg ostroznie obchodzi¢ sie z zaworem, aby nie uszkodzi¢ gniazda i powierzchni uszczelniajgcych.

1.
2.
3.

4.

o

8.

9.

Zweryfikowac, czy PN zaworu odpowiada parametrom instalacji.

Doktadnie oczyscic¢ i przeptukac rurociag oraz elementy taczace.

Bezposrednio przed montazem sprawdzi¢ czystos¢ gniazda i przelotu zaworu; jednokrotnie przejs¢ z pozycji ,otwarty”
do ,zamkniety”.

Nasmarowaé cienko uszczelki ztaczek $rodkiem dopuszczonym do EPDM/NBR.

Umiesci¢ zawor miedzy rurami i pozycjonowac zgodnie ze strzatka kierunku przeptywu na korpusie.

Montowac przy prawie catkowicie zamknietej tarczy. Przed koncowym dociggnieciem srub upewni¢ sie, ze dysk
nie ociera o krawedzie rur i porusza sie swobodnie.

Roéwnomiernie dociagnac¢ taczniki zgodnie z zaleceniami producenta ztgczek. Nie uzywacé zaworu jako dzwigni
do ustawiania rur i nie przenosi¢ na przektadnie nadmiernych momentow.

Zapewni¢ niezalezne podparcie przewoddéw po stronie wlotu i wylotu, aby unikngé przenoszenia naprezen
na korpus.

Przewody sterujgce i okablowanie (jesli zastosowano sygnalizacje) prowadzi¢ zgodnie z wymaganiami lokalnych przepiséw
i ochrony przeciwpozarowej.

Uwaga: Uzycie narzedzi udarowych lub nadmiernej sity moze uszkodzi¢ elementy uszczelniajace i skutkowac utratg gwarancji.

Konserwacja i pielegnacja

robd S

Przeglady wykonywaé co najmniej raz w roku lub z czestotliwos$cia wymagana przez wtasciwe wtadze.

Kontrolowac szczelnosc¢ potaczen, poprawnosc pracy przektadni oraz brak przeciekow na gniezdzie.

Czynnosci montazowe, kontrole i naprawy powinny prowadzi¢ osoby wykwalifikowane, uprawnione przez odpowiednie jednostki.
W przypadku problemoéw z petnym zamknieciem sprawdzi¢, czy w przelocie i wokdt gniazda nie zalega zanieczyszczenie;
w razie potrzeby oczyscic¢ instalacje i ponownie sprawdzi¢ dziatanie.

Po kazdej ingerencji upewnic sie, ze zawor pracuje prawidtowo i spetnia wymagania dopuszczen.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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ZAWOR MOTYLKOWY MONARCH

BFV-02/W

Model:
Monarch BFV-02/G

Rozmiary:
2"/DN50, 2%."/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100, 5"/DN125, 6"/DN150,
8"/DN200, 10"/DN250, 12"/DN300

Certyfikaty:
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Maksymalne ci$nienie robocze:
300 psi (21 bar)

Cisnienie testowe:
450 psi (31 bar)

Temperatura robocza:
0°C - 100°C

Przytacza:
Wymiary ztaczy rowkowanych zgodne
ANSI/AWWA C606 lub ISO 6182

Specyfikacja materiatowa gtownych komponentow

Korpus zaworu: Slimak:

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Dysk: Przektadnia sygnalizatora:
Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Stal nierdzewna SS431 (AISI 431)

Trzpien: Koto reczne:

zeliwo sferoidalne + EPDM

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Zeliwo sferoidalne A536, 65-45-12

Sterowanie:
Za pomoca przektadni

Wykonczenie:
Zeliwo sferoidalne z powtoka epoksydowg RAL3000

Przetaczniki nadzoru:

Przektadnia modelu BFV jest wyposazona w jeden wewnetrz-
ny przetacznik nadzoru pozycji oraz jeden wewnetrzny prze-
tacznik pomocniczy

Uwagi:

Zawory moga by¢ stosowane na zewnatrz. W wyniku eksplo-
atacji moga pojawic sie uszkodzenia malowanych lub powle-
kanych powierzchni, w tym oznaki korozji. Nie wptywa to
jednak na ich prawidtowe dziatanie.

Zawory motylkowe nalezy instalowa¢ w odpowiedniej odle-
gtosci od pomp, kolan, ekspanderow, redukcji oraz innych
elementéw instalacji. Zgodnie z powszechna praktyka zaleca
sie minimalny odstep rowny pieciu srednicom rurociggu.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



il Zawory i zasuwy

Tabela wymiarowa

Rozmiar (D) Wymiary (mm)
3 B B E T I 2 O

230/9.00 74/2.91 43/1.69 190/7.48 150/5.90 228/8.98 M-GV-02/G-060
21/2” 65 76.1 2240/9.45 85/3.35 46/1.81 190/7.48 150/5.90 228/8.98 M-GV-02/G-076
3” 80 88.9 250/9.85 95/3.75 46/1.81 190/7.48 150/5.90 228/8.98 M-GV-02/G-089
4” 100 14.3 265/10.45 114/4.55 52/2.06 190/7.48 150/5.90 228/8.98 M-GV-02/G-114
5” 125 139.7 280/11.00 130/5.10 56/2.19 215/8.46 150/5.90 228/8.98 M-GV-02/G-139
6” 150 168.3 295/11.60 145/5.70 56/2.19 215/8.46 150/5.90 228/8.98 M-GV-02/G-168
8” 200 219.1 360/14.15 170/6.70 60/2.38 280/11.02 200/7.85 303/11.93 M-GV-02/G-219
10” 250 273.0 410/16.15 210/8.30 68/2.70 280/11.02 200/7.85 303/11.93 M-GV-02/G-273
12” 300 323.9 435/17.10 240/9.50 79/3.13 280/11.02 200/7.85 303/11.93 M-GV-02/G-324

Wymogi projektowe

. Zawor motylkowy nalezy wtaczac¢ do instalacji wytacznie z uzyciem dopuszczonych ztaczek.

. Przeptyw moze odbywac sie w obu kierunkach, a zawor mozna montowac¢ w dowolnej orientacji.

. Przektadnia z kotem recznym ma funkcje wolnego domykania, co ogranicza zjawisko uderzenia hydraulicznego podczas manewro-
wania przy przeptywie medium.

. Przy petnym otwarciu zawor powoduje bardzo mate zdtawienie i niewielki spadek cisnienia.

Montaz

Zawor traktowac ostroznie, aby nie uszkodzi¢ gniazda i powierzchni uszczelniajacych. Przed instalacjag nalezy:

1. Zweryfikowac, ze klasa cisnieniowa zaworu odpowiada warunkom pracy instalacji.

2. Oczyscic¢ rurociag oraz powierzchnie kotnierzy.

3.  Umiesci¢ zawor miedzy kotnierzami i wstepnie wtozy¢ $ruby z nakretkami tak, aby uszczelka/elastomer prawidtowo przylegaty

do ptaszczyzn kotnierzy.

Prowadzi¢ montaz przy prawie catkowicie zamknietej tarczy.

Przed ostatecznym dociggnieciem potaczen delikatnie otworzy¢ zawér i upewnic sie, ze dysk nie ociera o krawedzie rur i porusza

sie swobodnie.

6. W litych uszach (lug) osadzi¢ sruby i dokrecac je rownomiernie, zapewniajac jednakowy docisk kotnierz—elastomer. Nie wciska¢
zaworow typu wafer w zbyt waskie przestrzenie — grozi to uszkodzeniem elastomeru.

7. Zapewnic niezalezne podparcie odcinkow rurociggu przed i za zaworem, aby wyeliminowac¢ przenoszenie naprezen na korpus.
Nie uzywac¢ zaworu do korygowania osiowania przewodow.

8. Nie stosowac¢ nadmiernego momentu na przektadni ani dodatkowych kluczy/ramion do osadzania zaworu. Nadmierna sita moze
uszkodzi¢ elementy i powierzchnie uszczelniajace; moze tez skutkowac utratg gwarancji.

9. Przewody ostonowe na kable oraz okablowanie do przetacznikdw nadzoru/pomocniczych prowadzi¢ zgodnie z wymaganiami
wtasciwych przepiséw lokalnych.

ok

Konserwacja i pielegnacja

Kontrole wykonywac¢ co najmniej raz w roku lub czesciej, jezeli wymagaja tego organy nadzoru.

Sprawdzac szczelnos$¢ potaczen z rurociggiem oraz potaczenia korpusu z przektadnia, a takze poprawnos¢ dziatania mechanizmu.
Montaz, przeglady i obstuge powinny wykonywac osoby wykwalifikowane i uprawnione.

Jezeli zawor nie domyka sie prawidtowo, sprawdzi¢, czy w przelocie i wokdt gniazda nie zalegaja zanieczyszczenia; po oczyszczeniu
wykonac¢ ponowny cykl otwarcia/zamkniecia kotem recznym.

5. Czesci zamienne pozyskiwa¢ od producenta, aby utrzymac prawidtowe dziatanie i waznos$c¢ aprobat.

Bl o

otwart (niebieski)
S1

Connection Instruction , ,
zwykty (czany) zamkniety (pomaranczowy)

Zawor BVW-1 jest dostarczany z jednym wbudo- obwod nadzoru O\_/? rezytor korica linii

Centrali Pozarowej lub kolejne urzadzenie
wanym przetgcznikiem nadzoru potozenia oraz
jednym przetacznikiem pomocniczym. Oba sa
uruchamiane krzywka sprzezona z trzpieniem
zaworu i stuzg do sygnalizacji stanu zamkniecia.
Instalacje i konfiguracje prowadzi¢ zgodnie z

zielony

uziemienie obudowy sitownika

wtasciwymi normami oraz zaleceniami wtadz 52 Open (yellow)

.Lokalny'ch. Przetqcznlkl zmieniaja stani zamyKa— wykdy (biaky) Zamkniety (czerwony)

ja obwod po wykonaniu dwoch petnych obrotow » o urzadzenie pomocnicze
. P . zrédto napigcia (dzwon lub syrena)

kota recznego z pozycji catkowicie otwartej.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



ZAWOR ZWROTNY ROWKOWANY
UNDA CV-04/G
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Unda CV-04/G

Rozmiary:
2"/DN50, 2%2"/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100, 5"/DN125, 6"/DN150,
8"/DN200, 10"/DN250, 12"/DN300

Certyfikaty:
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Maksymalne ci$nienie robocze:
350 psi (24 bar)

Cisnienie testowe:
700 psi (48 bar)

Working temperature:
0°C - 80°C

ASME / ANSI B16.1 Class 125 lub ASME / ANSI B16.42 Class 150
lub BS EN1092-2 PN16 lub GB / T9113.1

Zastosowanie:
Stosowany w instalacjach przeptywu jednokierunkowego
w celu zapobiegania cofaniu sie wody

Szczegoty powtoki:
Powlekane epoksydowo wewnatrz i na zewnagtrz metoda
natrysku elektrostatycznego

Standard rowkowania:
ANSI / AWWA C606 lub metryczny

Specyfikacja materiatowa gtownych komponentéw

1. Korpus zaworu: 2. Sruba: 3. Korek:

Zeliwo sferoidalne Stal 1045 Stal 1045

4, Korek: 5. Sprezyna: 6. Sworzen zawiasu:

Stal 1045 Stal nierdzewna 304 Stal nierdzewna 304 /
zeliwo sferoidalne

7. Klapa: 8. Gniazdo:

Stal nierdzewna 304 C95400 9. Pierscien zaciskowy:

Stal nierdzewna 304

10. Nakretka kontrujaca: ~ 11. Uszczelka czotowat:

Stal nierdzewna 304 EPDM
13. Sruba: 14. Korek:
Stal nierdzewna 304 Stal 1045

12. Uszczelka:
EPDM

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.



13

Zawory i zasuwy

Tabela wymiarowa

Rozmiar | L D1 D2 B C P1 P2 P3
2” 169 5715 60.3 7.95 15.88 Rc2-14 RcY2-14 Rc2-14 Rc1-11 Rc1va-11 Rc1 V-1 Rc2-11 Rc¥-19 Rc¥8-19 RcY2-14
(DN50)

V2-14NPT | %2-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.6NPT | 1%2-11.5NPT | 1%2-11.5NPT | 11.5NPT 4-18NPT | %6-18NPT | ¥2-14NPT
21/2” 181 72.26 761 7.95 15.88 RcY2-14 RcY2-14 RcY2-14 Rc1-11 Rc1v-11 Rc1 %2-11 Rc2-11 Rc%-19 Rc¥&-19 RcY2-14
(DN65)

12-14NPT | %2-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1%2-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %-18NPT | ¥2-14NPT
3” 198 84.94 88.9 7.95 15.88 RcY2-14 RcY2-14 RcY2-14 Rc1-11 Rc1va-11 Rc1 %2-11 Rc2-11 RcY-19 Rc6-19 RcY2-14
(DN80)

Y2-14NPT 12-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1v2-11.5NPT | 1%2-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %&-18NPT | 2-14NPT
4” 214 110.08 | 114.3 9.53 15.88 RcY2-14 RcY2-14 RcY2-14 Rc1-11 Rc1va-11 Rc1%2-11 Rc2-11 Rc%-19 Rc¥&-19 RcY2-14
(DN100)

Y2-14NPT 12-14NPT | %2-14NPT | 1-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 2-11.5NPT | ¥%4-18NPT | %6-18NPT | 2-14NPT
5” 248 135.48 | 139.7 9.53 15.88 Rc2-14 Rcl2-14 RcY2-14 Rc1-11 Rc1va-11 Rc1v2-11 Rc2-11 RcYa-19 Rc¥6-19 RcY2-14
(DN125)

V2-14NPT 12-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %6-18NPT | ¥2-14NPT
6” 270 163.96 | 168.3 9.53 15.88 Rcl2-14 Rcl2-14 RcY2-14 Rc1-11 Rc1va-11 Rc1 v2-11 Rc2-11 Rc¥4-19 Rc¥s-19 Rcl2-14
(DN150)

Y2-14NPT | %2-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1%2-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %-18NPT | ¥2-14NPT
8” 325 214.4 219.1 1113 19.05 Rcl2-14 Rcl2-14 Rcl2-14 Rc1-1 Rc1va-11 Rc1 v2-11 Rc2-11 Rc¥-19 Rc¥8-19 RcY2-14
(DN200)

V2-14NPT 12-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1v2-11.5NPT | 1%2-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %&-18NPT | ¥2-14NPT
10” 457 268.3 273 12.7 19.05 RcY2-14 RcY2-14 RcY2-14 Rc1-11 Rc1%a-11 Rc1 %2-11 Rc2-11 RcY-19 Rc¥8-19 RcY2-14
(DN250)

Y2-14NPT | %2-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1%2-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %-18NPT | ¥2-14NPT
12” 535 318.3 323.9 12.7 19.05 Rc2-14 RcY2-14 Rc2-14 Rc1-1 Rc1va-11 Rc1 v2-11 Rc2-11 Rc¥-19 Rc¥8-19 RcY2-14
(DN300)

Y2-14NPT | V2-14NPT | ¥2-14NPT | 1-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 1%-11.5NPT | 2-11.5NPT | %-18NPT | %-18NPT | %2-14NPT
Montaz

Po otrzymaniu zaworéw dostarczonych przez firme Mercatura nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie, aby zapobiec uszkodzeniu powierzchni
uszczelniajacych oraz wewnetrznych elementéw gniazdowych. Przed montazem nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

NookrwbdS

©

10.

Upewnic sie, ze ci$nienie znamionowe zaworu jest zgodne z wymaganiami eksploatacyjnymi systemu;

Doktadnie oczysci¢ wszystkie rurociagi oraz powierzchnie kotnierzy przed montazem;

Bezposrednio przed montazem wzrokowo skontrolowac czystos$¢ gniazda zaworu i otwordéw przelotowych;

Przeprowadzi¢ cykl pracy zaworu od pozycji otwartej do zamknietej co najmniej jeden raz przed montazem;

Potwierdzi¢, ze kierunek przeptywu jest zgodny z oznaczeniami na korpusie zaworu;

W przypadku montazu pionowego zawory zwrotne musza byc¢ instalowane z kierunkiem przeptywu od dotu do gory;

W przypadku montazu poziomego ustawi¢ zawdr w taki sposob, aby klapa mogta swobodnie powraca¢ do pozycji zamknietej (zgodnie z
ilustracja na stronie 1);

Wysrodkowac¢ zawdr pomiedzy kotnierzami przytaczeniowymi;

Ostroznie wtozyc¢ i dokreci¢ $ruby, zapewniajac rownomierny kontakt pomiedzy powierzchnia kotnierza a elastomerem. Unika¢ wciskania
zaworu na site, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie elastomeru;

Aby zapobiec odksztatceniom, prawidtowo podeprze¢ rurociagi podtaczone zaréwno po stronie wlotowej, jak i wylotowej zaworu. Nie
uzywac korpusu zaworu jako elementu konstrukcyjnego ani punktu podparcia przy ustawianiu rur.

Konserwacja i pielegnacja

Zawory nalezy kontrolowac i testowac corocznie lub zgodnie z wymaganiami obowigzujacych lokalnych przepisow. Nalezy zweryfikowac naste-
pujace kwestie:

1.
2.

3.

Brak wyciekdéw na potgczeniach rurowych zaworu lub pomiedzy zaworem a jego obudowa;

Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem, kontrolg i konserwacja muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika posiadajgce-
go certyfikat odpowiednich organéw;

Jezeli zawor nie zamyka sie ptynnie, nalezy sprawdzi¢ kanat przeptywowy oraz powierzchnie gniazda pod katem zanieczyszczen lub ciat
obcych

Zalecenia dotyczace konserwacji

1.
2.

Przeprowadzac¢ egularne i planowe kontrole, aby zapobiec gromadzeniu sie obcych materiatéw w rurociaggu i korpusie zaworu;
W razie potrzeby wymienia¢ uszkodzone klapy lub uszczelki pokrywy.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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ZAWOR ALARMOWY MOKRY GUBER
AV/G Z OSPRZETEM EUROTRIM
(RYNEK UL—FM)

Zawor alarmowy zwrotny Mercatura Guber AV/G to hydraulicznie sterowany zawodr klapowy przeznaczony
do instalacji tryskaczowych mokrego typu. Utrzymuje nad klapg stup wody pod cisnieniem, zapobiegajac cofaniu
przeptywu. Przy utrzymujacym sie przeptywie — np. po zadziataniu jednego lub kilku tryskaczy — zawodr wywotuje
sygnat alarmowy poprzez opcjonalny gong wodny i/lub presostat alarmowy. W uktadach zasilanych z sieci
o0 zmiennym cisnieniu zintegrowana, standardowa komora opdzniajaca ttumi chwilowe wahania, dzieki czemu
urzadzenia alarmowe uruchamiaja sie wytacznie w warunkach rzeczywistego przeptywu alarmowego.

Dziatanie

Po zadziataniu tryskacza spada cisnienie po stronie instalacji. Gdy stanie sie nizsze niz po stronie zasilania, klapa unosi
sie z gniazda rowkowego, kierujac wode do rurociggdw systemu oraz rownolegle do linii alarmowej (opcjonalnie przez
komore opozniajacg) w celu uruchomienia alarmu.

Przejsciowe zjawiska po stronie zasilania — takie jak skoki cisnienia lub uderzenia hydrauliczne — moga chwilowo
uniesc¢ klape i wywotaé fatszywe alarmy. Zawor alarmowy mokry ogranicza to ryzyko dzieki dwom rozwigzaniom:

e Zewnetrzny bajpas cisnieniowy. Dedykowana linia omijajaca wyrownuje skok cisnienia na klapie, podnoszac
ci$nienie po stronie instalacji, co utrzymuje klape na gniezdzie i zapobiega jej niepozagdanemu uniesieniu.

e Zespot komory opozniajacej (Model E, opcja). Jesli skok mimo to wprowadzi wode do linii alarmowej, komora
opo6znia przekazanie sygnatu. Odpowiednio dobrane kryzy wlotowa i spustowa pozwalajg komorze czesciowo
sie oprozni¢ przed napetnieniem, dzieki czemu urzadzenie alarmowe zadziata tylko przy utrzymujacym sie
przeptywie. Sitko na wlocie chroni kryze przed zanieczyszczeniami.

tacznie te rozwigzania zapewniajg niezawodng prace uktadu i minimalizuja ryzyko ucigzliwych alarmoéw spowodowanych
wahaniami ci$nienia po stronie zasilania.

Model: Temperatura robocza:
GUBER AV/G 4°C -70°C

Rozmiary: Standard rowkowania:
2"/DN50, 2V2"/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100, 5"/DN125, AWWA C606

6"/DN150, 8"/DN200, 10"/DN250, 12"/DN300
Zastosowania:

Certyfikaty: Zawory alarmowe zwrotne do mokrych

FM, UL, PAVUS, CNBOP instalacji tryskaczowych.

Maks. Cisnienie robocze: Wykonczenie:

300 psi (21 bar) Powtoka epoksydowa wewnetrzna i zewnetrzna,

nanoszona natryskiem elektrostatycznym.
Maks. Cisnienie nastawy:
200-300 psi (14-21 bar) / PN10 / PN16

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Specyfikacja materiatowa gtownych komponentow
1. Korpus: 2. Kryza opdzniajaca 3. Tréjnik: 4. Nypel: 5. Srubunek:
Zeliwo (retard): C954/SS304 Stal/SS304 Stal/SS304 Stal/SS304
6. Nypel: 7. Filtr siatkowy typu Y: 8. Komora opozniajagca 9. Zespot gongu wod-  10. Nypel:
Stal/SS304 C954/SS304 (retard): Stal nego: Komponent Stal/SS304
11. Tuleja redukcyjna: ~ 12. Presostat: 13. Czwoérnik: 14. Tuleja redukcyjna:  15. Korek:
Stal/SS304 Komponent Stal/SS304 Stal/SS304 Stal/C954/SS304
16. Czwornik: 17. Manometr: 18. Zawor trojdrogowy  19. Korek: 20. Kryza opdzniajaca
Stal/SS304 Komponent manometryczny: Stal/C954/SS304 (retard): C954/SS304
C954/SS304

21. Zawor zwrotny: 22. Nypel: 23. Nypel: 24, Trojnik: 25. Nypel:
C954/SS304 Stal/SS304 Stal/SS304 Stal/SS304 Stal/SS304
26. Nypel: 27. Nypel: 28. Zawor kulowy: 29. Nypel: 30. Zawor kulowy:
Stal/SS304 Stal/SS304 C954/SS304 Stal/SS304 C954/SS304
31. Kolano: 32. Nypel: 33. Zawor kulowy:
Stal/SS304 Stal/SS304 C954/SS304
Tabela wymiarowa

Rozmiar A B C D F Nr. ref.

21/2” 340 205 145 110 245 M-WAV/G-076-T

3 340 205 145 110 245 M-WAV/G-089-T

47 342 250 160 136 316 M-WAV/G-114-T

5 349 274 180 162 386 M-WAV/G-139-T

6” 349 274 180 162 390 M-WAV/G-168-T

8” 415 290 205 195 438 M-WAV/G-219-T

10” 475 340 240 235 535 M-WAV/G-273-T

127 495 368 270 270 622 M-WAV/G-324-T

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Tabela wymiarowa
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Zastosowanie W Ochronie Przeciwpozarowej

Zakres temperatur otoczenia: 4-70 °C. Typowe miejsca montazu to obszary o podwyzszonym ryzyku pozaru,
m.in. hotele, centra handlowe, szpitale, teatry, budynki biurowe, centra konferencyjne, magazyny, budynki
wysokie oraz garaze podziemne.

Montaz

Zabuduj zespot zaworu w miejscu zapewniajgcym tatwy nadzoér i serwis. Zamontuj zawoér alarmowy mokry w pozycji
montaz stojacy na rurociggu uprzednio poddanym prébie cisnieniowej i czyszczeniu. Upewnij sie, ze strzatka kierunku
przeptywu jest skierowana do gory (kierunek przeptywu instalacji). Zapewnij odpowiednig przestrzen do obstugi,
przegladdw i konserwaciji.

1. Doktadnie przeptucz i oczy$¢ rurociagi przed montazem. Sprawdz, czy powierzchnie wewnetrzne sa zabezpieczone
antykorozyjnie i wolne od szlamu oraz zanieczyszczen.

2. Odprowadz wode alarmowa do otwartego spustu lub w miejsce, gdzie wyptyw bedzie tatwo widoczny podczas alarmu.

3. Obejrzyj potaczenie zaworu z kotnierzem oraz stan uszczelnien; potwierdz swobode ruchu klapy/tarczy.
Wykonaj prébe szczelnosci przy dwukrotnosci cisnienia roboczego. Tarcza musi pozostac¢ szczelna. W razie
nieprawidtowosci usun usterki lub wymien elementy przed koncowym montazem.

Wazne Informacje Montazowe

1. Zawory alarmowe mokre Mercatura moga by¢ montowane wytacznie przez osobe wykwalifikowang i zgodnie
z wymaganiami wtasciwego organu nadzoru; odstepstwa uniewazniajg gwarancje.

2. Wykonawca montazu ma obowigzek dotaczy¢ kopie niniejszego dokumentu do instrukcji montazu, eksploataciji
i konserwacji systemu tryskaczowego.

3. Nie modyfikowaé¢ produktéw Mercatura; wszelkie modyfikacje uniewazniajg gwarancje.

4. Zawor Guber AV/G nalezy obejmowac rutynowymi przegladami systemu tryskaczowego, wykonywanymi przez
osobe wykwalifikowang i zgodnie z obowigzujacymi normami oraz wymaganiami krajowymi.

5. Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze skutkowac nieprawidtowym dziataniem, obrazeniami ciata
i/lub szkodami materialnymi.

6. Dodatkowe informacje i wsparcie techniczne: skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem handlowym Mercatura.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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DZWON ALARMOWY MERCATURA
WMG-24
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Model: Cisnienie nominalne:
WMG-24 0-300 psi (21 bar)
Certyfikaty: Temperatura robocza:
FM, UL, PAVUS, CNBOP 0°C to 100°C
Test standard: Nr. Ref..:
FM 1055 M-WMG-24

Specyfikacja materiatowa gtéwnych komponentow

1. Obudowa napedu: 2. Wirnik: 3. Uszczelka: 4. Pokrywa: 5. Sprezyna:
Stop aluminium Delrin EPDM Stal 1045 Stal 1045/5S304
6. Dysza: 7. Uszczelka: 8. Rura wsporcza: 9. Wat napedowy: 10. Tuleja:
C95400 aluminum bronze 1566 Stal 1045/SS304 Stop aluminium Stal 1045/5S304
11. Pierscienie segera 12. Adapter watu 13. Sruba mocujaca: 14. Gniazdo dzwonu: 15. Dzwon:
wewnetrzne: SS304 napedowego: Delrin Stop aluminium/SS304 Stop aluminium Stop aluminium
16. Sruba: 17. Nakretka mocujaca: ~ 18. Uderzak: 19. Sruba: 20. Sruba:

Stop aluminium/Stal 1045 Stop aluminium Zywica fenolowa Stop aluminium/SS304  Stop aluminium
21. Nakretka $ruby: 22. Uszczelka: 23. Stupek wsporczy: 24, Tabliczka:

Stop aluminium/SS304 Delrin Stop aluminium/SS304 Papier

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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WSKAZNIK POLOZENIA ZASUWY
GRIP IPW

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Zawory i zasuwy

Model: Zastosowanien:

GRIP IPW Do obstugi zaworu zainstalowanego za $ciang
Certyfikaty: Wykonczenie:

FM, UL, PAVUS, CNBOP Powtoka epoksydowa wewnetrzna i zewnetrzna,

nanoszona natryskiem elektrostatycznym.

Zgodnos¢ z normami:
ASME/ANSI B16.1 Class 125; ASME/ANSI B16.42
Class 150; BS EN 1092-2 PN16; GB/T 9113.1

Specyfikacja materiatowa gtéwnych komponentow

1. Ztacze: 2. Zawleczka: 3. Pret napgdowy: 4. Korpus:

Stal 1035 Stal 1045 Zeliwo (CI) A413.0 (stop Al)

5. Ptytka wskaznikowa: 6. Nakretka z uszczelka: 7. Szpilka (Sruba 8. Wspornik pozycjonujacy:
A413.0 (stop Al) Steel 1035 dwustronna): Stal 1035 SS304

9. Element napedowy: 10. Pierscien zabezpieczajacy 1. Pokrywa gorna: 12. Koto reczne:
SS304 trzpienia: Stal 1566 Zeliwo (CI) Zeliwo (CI)

13. Uszczelka: 14. Ucho podnoszace: 15. Wkret: 16. Nakretka:

A283 Gr.C Stal 1035 Stal 1035 Stal 1035

17. Sruba: 18. Korek wkrecany: 19. Podktadka ptaska 20. Ptyta mocujaca
Stal 1035 Stal 1035 (Sruby): SS304 »keyhole™: A283 Gr.C
21. Okienko ,.keyhole™: 22. Uszczelka ptytki ,,keyhole™

Szkto organiczne (PMMA) EPDM

Montaz

Przed rozpoczeciem prac upewnic sie, ze zawoér sterowany wskaznikiem jest w petni otwarty.

1.

areDd

Wycia¢ otwdr @ 120-180 mm, wspodtosiowy z nakretka sterujaca zaworu. Dla wzmocnienia mozna wstawic
tuleje z rury DN100 (@ zewn. 114,3 mm).

Wywierci¢ 4 otwory @ 19 mm (3/4") na okregu @ 267 mm, wspotosiowe z otworem przelotowym.
Przytozy¢ kotnierz korpusu wskaznika (4) do $ciany i przykreci¢ czterema srubami.

Zdjac¢ pokrywe (11) z korpusu (4) po odkreceniu dwoch srub (16) i nakretek (17).

Zdemontowaé elementy mocujace (zawleczka, nasadka, itp.), wysunac trzpien wskaznika, przymierzyc¢
go w Scianie. Zaznaczy¢ dtugos¢ tak, aby po montazu trzpien wystawat ok. 32 mm ponad gornag
powierzchnie korpusu (maks. 50 mm).

Przyciac trzpien na zaznaczong dtugosc¢ i osadzi¢ go na wyznaczonej wysokosci.

Ustawic tarcze OPEN tak, aby byta wycentrowana w okienku, gdy zawor jest catkowicie otwarty. Powtorzy¢
dla tarczy SHUT przy zaworze catkowicie zamknietym. Regulacji dokonac¢ srubami imbusowymi i nakretka.
Zatozy¢ pokrywe z powrotem na korpus. Dokreci¢ sruby. Sprawdzi¢ dziatanie: po petnym otwarciu/zamknieciu
wskazniki OPEN/SHUT musza znajdowac sie w prawidtowych pozycjach; w razie potrzeby skorygowac.

Konserwacja

Smarowanie: raz do roku (lub zgodnie z wymaganiami lokalnych przepiséw) zakropli¢ kilka kropel oleju
na gorng nakretke sterujaca, aby nasmarowac tozysko w korpusie.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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PIONOWY WSKAZNIK POLOZENIA
ZASUWY GRIP IPV
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Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogolne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Model: Zastosowanien:

GRIP IPW Do obstugi zaworu zainstalowanego za $ciang
Certyfikaty: Wykonczenie:

FM, UL, PAVUS, CNBOP Powtoka epoksydowa wewnetrzna i zewnetrzna,

nanoszona natryskiem elektrostatycznym.
Zgodnos¢ z normami:
ASME/ANSI B16.1 Class 125; ASME/ANSI B16.42
Class 150; BS EN 1092-2 PN16; GB/T 9113.1

Specyfikacja materiatowa gtéwnych komponentow

1. Uchwyt: 2. Pret napedowy: 3. Pokrywa wskaznika: 4. Korpus:

Zeliwo sferoidalne (DI) SS304 Zeliwo (CI) Zeliwo (CI)

5. Ptytka ,keyhole™ 6. Ptytka wskaznikowa: 7. Korek wkrecany: 8. Pret przedtuzajacy:
A283 Gr.C A413.0 (stop Al) Stal 1035 A283 Gr.C

9. Kotnierz: 10. Pret taczacy: 1. Zawleczka: 12. Ztacze:

Zeliwo (CI) Stal 1045 Stal 1035 Zeliwo (CI)

13. Sruba: 14. Sruba: 15. Sruba: 16. Nakretka napedowa:
A283 Gr.C Stal 1035 Stal 1035 SS04

17. Uszczelka ptytki 18. Klapka wskaznika:

»keyhole”. EPDM Szkto organiczne (PMMA)

Montaz

Przed rozpoczeciem prac upewnic sie, ze zawor sterowany wskaznikiem jest w petni otwarty.

1. Zdemontowac ramie blokujgce klucza . Poluzowac sruby z tbem szesciokatnym i nakretke czworokatng, zdja¢ pokrywe gorna.
Wyjac zestaw nakretki sterujacej, nasadke i trzpien czworokatny. Poluzowac potgczenie srubowe, wysunac korpus ze stojaka
i wyjac stojak z podstawy.

2. Potaczyc podstawe i stojak z kotnierzem zaworu za pomoca czterech srub i nakretek szesciokatnych. Przymocowac stojak do
kotnierza podstawy s$rubg i nakretka.

3. Nasung¢ korpus na stojak tak, aby znacznik poziomu gruntu na korpusie znajdowat sie na wysokosci terenu. Dokrecic¢ potaczenie.
4. Wsunac trzpien do korpusu, tak aby nasadka pasowata do nakretki sterujgcej zaworu. Zapewnic¢ zazebienie trzpienia z nakretka
sterujgca min. 51 mm, maks. 114 mm. Prawidtowo: koniec trzpienia znajduje sie 51-102 mm ponizej gornej krawedzi korpusu.

5. Woykreci¢ z korpusu zestaw tarcz, obracajac nakretke sterujaca przeciwnie do ruchu wskazowek zegara. Tarcze OPEN i SHUT

wyregulowac przez lekkie odciggniecie piasty i przesuniecie w gore/dét:

*  Zawor otwierany CCW: obie tarcze OPEN przesun na samg gore; tarcze SHUT ustaw wg wielkosci zaworu i skoku trzpienia.
e Zawor otwierany CW: obie tarcze SHUT przesun na sama gore; tarcze OPEN ustaw wg wielkosci zaworu i skoku trzpienia.

6. Wkreci¢ zestaw tarcz do pokrywy gornej, obracajgc nakretke sterujaca zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az tarcza
OPEN bedzie wysrodkowana w okienku korpusu. Zatozy¢ pokrywe z zestawem na korpus, upewniajgc sie, ze trzpien
zazebia sie z nakretka sterujgca na 51-114 mm. Zamocowac s$rubg i nakretkg czworokatng. Zamkngé¢ zawédr i sprawdzic,
czy tarcza SHUT jest wycentrowana; w razie potrzeby skorygowac ustawienia tarcz.

Konserwacja

Smarowanie: co najmniej raz w roku wprowadzi¢ kilka kropel smaru do otworu w gornej czesci nakretki sterujacej, aby
nasmarowac tozysko w pokrywie gorne;j.

Instrukcja obstugi

« Dostosuj dtugosc¢ preta taczacego do gtebokosci zabudowy zasuwy i odetnij nadmiar.
«  Zamontuj stupek wskaznikowy na $cianie.

e Potacz stupek wskaznikowy z zasuwag ustawiong w pozycji zamknietej.

¢ Ustaw wskaznik w pozycje ,SHUT” (ZAMKNIETY).

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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ZAWOR ZALEWOWY ENVY DV/G

O

Opis produktu

Zawor zalewowy Mercatura wykorzystuje konstrukcje prostoprzelotows ze stozkowa membrang. Samouszczelniajgce
wtasciwosci stozka zapewniajg pewne zamkniecie oraz bardzo szybkie otwarcie po zadziataniu. Odcigzenie cisnienia
w komorze membrany — elektrycznie, pneumatycznie lub recznie — powoduje automatyczne otwarcie tarczy
zaworu, co umozliwia jednokierunkowy przeptyw wody do instalacji tryskaczowej i jednoczesnie uruchamia
alarm. Zawér moze by¢ konfigurowany z dodatkowymi elementami jako czes$¢ réznych uktadédw zalewowych
i systemow przeciwpozarowych.

Zastosowania w ochronie przeciwpozarowej

Zawory zalewowe z koncowkami rowkowanymi moga by¢ dostarczane z zaworami odcinajagcymi (na doptywie wody
i po stronie instalacji) lub bez nich. Zawory odcinajgce to motylkowe zawory z koncéwkami rowkowanymi, wyposazone
w zintegrowane wytaczniki naruszenia (tamper).

Odpowiednie do automatycznych instalacji tryskaczowych w: budynkach mieszkalnych, szpitalach, hotelach,
centrach handlowych, zaktadach przemystowych, na lotniskach, w kasynach, bibliotekach, stadionach oraz
w centrach kongresowych i wystawienniczych.

Model: Zakres temperatur pracy:
ENVY DV/G 4~52°C/39.2~125.6°F
Rozmiary: Standard rowkowania:
2"/DN50, 2%."/DN65, 3"/DN80, 4"/DN100, 5"/DN125, AWWA C606 / I1SO 6182

6"/DN150, 8"/DN200

Interfejs uktadu zaworu alarmowego (zarezerwowany):
Certyfikaty: 3/4"NPT
FM, UL, PAVUS, CNBOP

Wykonczenie:
Maks. ci$nienie robocze: Powtoka epoksydowa wewnatrz i na zewnatrz, naktadana
300 psi (21 bar) natryskiem elektrostatycznym

Maks. ci$nienie probne:
500 psi (34 bar) / 800 psi (55 bar); zgodnie z UL 280,
FM 1011/1012/1013, FM 1020

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Tabela wymiarowa

Rozmiar Wymiary (mm)

--

Cale/DN

2" /50 28742 440%10 | 460%10 | 500%10 M-DV/G-060
21/2” /65 | 287+2 440410 | 460+10 | 500+10 M-DV/G-076
3” /80 340+2 | 45010 | 490%10 | 570+10 M-DV/G-089
4” /100 3902 520410 | 490+10 | 680+10 M-DV/G-114
6” /150 508+2 570410 | 57010 | 800+10 M-DV/G-168
8” / 200 5842 900+10 | 650410 | 900+10 M-DV/G-219

Montaz Procedura resetowania

1. Zainstaluj zawor zalewowy w pomieszczeniu o tem- 1. Zamknij zawér odcinajacy zasilanie woda (przed
peraturze utrzymywanej w zakresie od +4 °C do +52 zaworem alarmowym) oraz kulowy zawor na petli
°C, z zapewnionym skutecznym odwodnieniem; wtrysku wody;

2. Umies¢ zawdr mozliwie najblizej chronionego 2. Otwodrz zawor spustowy (i zamknij ewentualny
obszaru, aby zminimalizowa¢ dtugos¢ rurociggdw pomocniczy spust systemu), aby oproznic¢ resztki
rozdzielczych i skréci¢ czas reakcji; wody z instalacji;

3. Zawor mozna montowac¢ poziomo lub pionowo. 3. Nacisnij przycisk resetu zaworu ociekowego
Elektrozawér musi mie¢ rdzen cewki ustawiony co najmniej dwukrotnie. Oprdznianie uznaj za
pionowo; zakonczone, gdy wyptyw jest znikomy lub ustaje;

4. Dla sitownikow pneumatycznych cisnienie nasta- 4. Zamknij wszystkie zawory spustowe oraz awaryjny
wione nie moze by¢ nizsze niz zalecane minimalne reczny zawor uruchamiajacy. Sprawdz, ze elektroza-
ci$nienie powietrza w uktadzie (patrz Tabela 1); wor/pneumatyczny sitownik sg beznapieciowe,

5. Zapewnij przestrzenie serwisowe ze wszystkich a kulowy zawoér petli testu alarmu jest zamkniety;
stron: przeswit od podtogi 1,2 m, odstepy boczne 5. Otworz kulowy zawér petli wtrysku wody i powoli
> 0,5 m, odstep z przodu = 1,2 m; nacisnij przycisk resetu zaworu. Niewielki wyptyw

6. Zamontuj zawdr odcinajgcy zasilanie wodg przed z zaworu resetujgcego jest normalny; przeptyw
zaworem alarmowym oraz zawor odcinajacy ustanie, gdy narasta cisnienie w komorze membrany.
za zaworem, aby utatwi¢ serwis i rozruch; Zwolnij przycisk, gdy manometry zasilania woda

7. Korpus zaworu montuj zgodnie ze strzatkami i komory membrany wskazujg te sama wartosc.
kierunku przeptywu. Przed montazem przeptucz Nastepnie catkowicie otworz zawoér odcinajacy zasi-
instalacje do czysta, aby zanieczyszczenia nie lanie woda. System jest gotowy do pracy;
wptynety na szczelnos$c¢ gniazda; 6. Upewnij sie, ze system alarmowy jest uaktywniony,

8. Dzwon wodno-silnikowy zamontuj na zewnetrznej gdy zespot zaworu zalewowego znajduje sie w stanie

$cianie korytarza lub w poblizu pomieszczenia
dyzurnego. Stalowa linia alarmowa od dzwonu
do zaworu zalewowego nie moze przekraczac¢ 20 m;

gotowosci.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Specyfikacja materiatowa gtownych komponentow

1. Zawor zalewowy:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

4. Ksztattki rurowe:
Gr.A/TP304/C60800

7. Kolano 90¢°:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

10. Trojnik:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

13. Kolano 90°:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

16. Zawor kulowy:
CF8/CF8M/C95400/C95800

19. Ztgcze:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

22. Zawor kulowy:
CF8/CF8M/C95400/C95800

25. Zawor kulowy:
CF8/CF8M/C95400/C95800

28. Tréjnik przestrzenny:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

2. Ztacze doczotowe:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

5. Trojnik:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

8. Zawor kulowy:
CF8/CF8M/C95400/C95800

11. Ztacze doczotowe:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

14. Zawor z recznym resetem:
CF8/CF8M/C95400/C95800

17. Blok awaryjnego zaworu
zrzutowego

20. Ztacze:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

23. Manometr

26. Kolano 90¢°:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

3. Zawor zwrotny:
CF8/CF8M/C95400/C95800

6. Srubunek:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

9. Ksztattki rurowe:
Gr.A/TP304/C60800

12. Elektrozawor:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

15. Filtr typu Y:
CF8/CF8M/C95400/C95800

18. Ztacze zaworu zrzutowego:

DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

21. Ksztattki rurowe:
Gr.A/TP304/C60800

24. Ztacze doczotowe:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

27. Zawor ociekowy:
DI/CF8/CF8M/C95400/C95800

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogdlne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mieé na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga byé wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Zawory i zasuwy / Urzadzenia Alarmowe i Monitorujace

PRESOSTAT MERCATURA PS10-2A

POKRYWA ZEWNETRZNA
MGPS10-2A-10

SRUBA Z NAKRETKA

KARTA PARAMETROW

SZESCIOKATNA | PODKEADKAMI

SRUBA Z NAKRETKA

M2.5%42

2X MIKROPRZE£ACZNIK
MGPS10-2A-11

SZESCIOKATNA | PODKEADKAMI

7\%/%// M3.5%42

CEWKA PRZEWODU ZASILAJACEGO

NAKLEJKA KALIBRACYJNA 2%%
1.0

SRUBA REGULACYJNA

MGPS10-2A-21

ZIELONA éRL'JBKA Z ROWKIEM,
Z tBEM SZESCIOKATNYM

M4*10

MGPS10-2A-09 [
T

PODSTAWA

MGPS10-2A-06
ZEACZE

MGPS10-2A-01

WSPORNIK
MGPS10-2A-04

POPYCHACZ
MGPS10-2A-05

SPREZYNA REGULACYJNA

PRZED MANIPULACJA
2-M4*15

OCYNKOWANY WKRET SAMOGWINTUJACY
Z WEWNETRZNYM GNIAZDEM

2-M4*18

U L\ SRUBA ZABEZPIECZAJACE

USZCZELKA
MGPS10-2A-12

MGPS10-2A-07

PODKEADKA PALASKA
MGPS10-2A-08

PODSTAWA PRZYEACZNIKA

WKRET SAMOGWINTUJACY
OCYNKOWANY Z £tBEM _
POLOKRAGLY NA KRZYZAK

2-M4*15

Model:
Mercatura PS10-2A

Wymiary:
121 mm x 57 mm x 111 mm (4 34" x 2 " x 4 33")

Przytacze cisnieniowe:
Nylon, gwint NPT 1/2”

Pokrywa zewnetrzna:
Odlew cisnieniowy z czerwonym lakierem

Podstawa:
Stal weglowa ocynkowana

Ustawienie fabryczne:

5-7 PSI (po wysytce nie podlega regulaciji)
Réznica cisnien:

1 PSI (po wysytce nie podlega regulacji)

MEMBRANA
MGPS10-2A-02

MGPS10-2A-03

Maksymalne cisnienie robocze:
250 PSI (17 bar)

Styki przetacznika:
Podwojny SPDT (2x SPDT)

Obcigzalnos¢ stykow:
15 A przy 125/250 VAC, 2,5 A przy 30 VDC

Stopien ochrony:
IP66

Zakres temperatur:
-40°C do 60°C

Nr ref.:
M-PS10-2A

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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CZUJNIK PRZEPLYWU MERCATURA
VSR-EU

-
Model: Obcigzalnos¢ stykow przetacznika:
M-WFS AC 125/250 8A, DC 24V 3A, DC 30V 2.5A
Rozmiary: Temperatura pracy:
DN50 - DN200 / 2” - 8” 0-49°C
Cisnienie robocze: Rura stalowa:
450 psi (31 bar) SCH10-40
Czutosc: Srednica otworu (9):
FM: DN50, DN65: 32+2mm
1. Przeptyw bez alarmu <15 l/min; 2) DN80 - DN200: 51+2mm
2. Przeptyw alarmowy > 15 |/min, £ 75 [/min

UL:
1. Przeptyw bez alarmu < 15 |/min; 2)
2. Przeptyw alarmowy > 15 |/min, < 37,5 [/min

Specyfikacja materiatowa gtéwnych komponentow

1. Korpus: 2. Uchwyt topatki: 2. Uchwyt topatki:

Zeliwo sferoidalne SS304+EPDM SS304+EPDM

4. Pokrywa zewnetrzna: 5. Uktad opdzniajacy 5. Uktad opdzniajacy

Aluminium (powietrzny): Komponent (powietrzny): Komponent

7. Mikroprzetacznik: 8. Uszczelka: 8. Uszczelka: 4
Komponent EPDM EPDM

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogolne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sg wiazace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Urzadzenia Alarmowe i Monitorujace

UKLAD

OPOZNIAJACY OTWOR

KABLOWY

PLYTA DOLNA

NAKRETKA
SIODtO

LOPATKA

ZACISK LOPATKI

PODKELADKA

RUROCIAG

KIERUNEK PRZEPLYWU WODY 1l SRUBA TYPU U

Instalacja wytacznika przeptywu wody

Przeglad

Czujnik przeptywu wody jest przeznaczony
wytacznie do instalacji z mokrym rurociagiem.
Przeptyw wody w rurze odchyla topatke, co po
ustawionym opdznieniu powoduje zadziatanie
styku (sygnat przetaczenia).

Gtowne komponenty

Wskaznik przeptywu serii ZSJZ sktada sie
gtéwnie z siodta, uchwytu topatki, ptyty
dolnej, pokrywy zewnetrznej, pneumatycznego
uktadu opozniajacego, mikroprzetacznika,
puszki przytaczeniowej itp.

1. W wyznaczonym migjscu montazu wykonaé¢ nawiert w rurociggu gtéwnym zgodnie

ze specyfikacja wyrobu i usunaé zadziory;

2. Zwinac¢ topatke do mniejszej srednicy i wprowadzi¢ ja do rurociggu; zamontowac srube

w ksztatcie U i dokreci¢ dwiema nakretkami.

Tabela wymiarowa

Rozmiar (D)

Wymiary (mm)

27 50 60.3 85 188 M-WFS-060
21/2” 65 76.1 92 200 M-WFS-076
3” 80 88.9 106 220 M-WFS-089
47 100 114.3 134 245 M-WFS-114
5” 125 139.7 162 272 M-WFS-139
6” 150 168.3 189.5 298 M-WFS-168
8” 200 2191 189.5 350 M-WFS-219

Centrum Urlzqdzeme
monitoringu atarmowe
na obiekcie

19| |||

SWITCH 1 SWITCH 2

NC
coMm
A NO

@
gr Ty
&

Stan bez przeptywu wody

Przewodd Przewodd

Ne wychodzacy przychodzacy

com
A NO Uwaga: podczas podtgczania
przewodudw nie wolno ich

skrecac/owijac.

Uwaga: Niniejszy dokument zawiera wytacznie ogélne informacje o produkcie. Przedstawione dane, ilustracje i schematy maja charakter pogladowy i nie sa wigzace kontraktowo. W przypadku
jakichkolwiek rozbieznosci nadrzedna jest oficjalna dokumentacja techniczna producenta. Prosimy mie¢ na uwadze, ze certyfikaty, raporty z badan i aprobaty moga by¢ wystawiane w imieniu
producenta OEM. Zawarto$¢ dokumentu moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Wszelkie prawa zastrzezone.
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